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Movimentare il tavolino Move the small table Bewegen Sie den Tisch Déplacer la table basse Mueva la mesita con al CTONMK AOMKHbI

con almeno due operatori  with at least two workers mit mindestens zwei au moins a deux en s’en menos dos operadores nepemMeLlaTb Kak

afferrandolo unicamente ai  grasping it only by the four ~ Personen, wobei Sie ihn saisissant uniquement a agarrandola Unicamente MWUHUMYM [Ba

quattro angoli superiori sul  upper corners on the long  wie angegeben nur an hauteur des quatre angles  por las cuatro esquinas paboTHMKa, 3axBaTbiBan

lato lungo come indicato. side as indicated. den vier oberen Ecken an supérieurs, sur le coté superiores de la parte €ro UCKMKYNUTENBHO 3a

Evitare qualsiasi altro Avoid any other anchoring ~ der L&ngsseite anfassen. long comme indiqué. larga, tal y como se indica.  4eTbipe BepxHMX yrna no

punto di ancoraggio. points. Vermeiden Sie andere Eviter tout autre point de Evite cualquier otro punto AJTMHHOW CTOPOHE, Kak
Verankerungspunkte. prise. de anclaje. nokasaHo.

W36eratb ntobbix Apyrmx
TOYeK KpenneHus.

Non utilizzare il tavolino Do not use the small Den Tisch nicht als No utilizar la mesita como  Non utilizzare il tavolino He ucnonb3oBatb

come seduta A. table as a seat A. Sitzgelegenheit A asiento A. come seduta A. CTONMMK ANA cuaeHua A.

Non salire sul tavolino E. Do not climb onto the verwenden. No subir a la mesita B. Non salire sul tavolino . He BcTaBath Ha CTONMK .

Non calpestare i small table =. Nicht auf Tisch B steigen. No pisar los largueros C. Non calpestare i He BcTtaBatb Ha

longheroni C. Do not step on the frame Nicht auf die Langstrager longheroni C. npoaosbHble 6anku C.
members C. O treten.
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